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EN CLEANING INSTRUCTIONS: Oball™ Shaker Toy, Oball™ Jingle & Shake Pal™, Oball Rattle™
Easy-Grasp Toy - Red, Oball Rattle™ Easy-Grasp Toy — Teal: Clean before use with a damp cloth
and mild soap. Air dry. Cleaners containing bleach, ammonia, or alcohol can damage the product.
Grab & Spin™ Rattle and Teether Toy: Clean before use with a damp cloth and mild soap. Air dry. Do
notimmerse in water. Not dishwasher-safe. Rattle & Shake Barbell™ Toy: Clean before use with a
damp cloth and mild soap. Air dry. Do notimmerse in water. IMPORTANT: Remove all packaging and
fasteners before giving product to child. Retain this package and instruction sheet for future
reference. It contains important information. For single family use only.

ES INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Oball™ Shaker Toy, Oball™ Jingle & Shake Pal™, Oball
Rattle™ Easy-Grasp Toy - Red, Oball Rattle™ Easy-Grasp Toy — Teal: Limpie antes de usar con un
pafo htimedo y jabdn suave. Deje secar al aire. Los limpiadores que contienen cloro, amoniaco o
alcohol pueden dafar el producto. Grab & Spin™ Rattle and Teether Toy: Limpie antes de usar con
un pano himedo y jabdn suave. Deje secar al aire. No sumergir en agua. No apto para lavavajillas.
Rattle & Shake Barbell™ Toy: Limpie antes de usar con un pafio himedo y jabon suave. Dejar secar
al aire libre. No sumerja en agua. IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de
entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura.
Contiene informacién importante. Para uso familiar Ginicamente.

FR INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Oball™ Shaker Toy, Oball™ Jingle & Shake Pal™, Oball Rattle™
Easy-Grasp Toy - Red, Oball Rattle™ Easy-Grasp Toy — Teal: Nettoyer avant usage a l'aide d'un
chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a l'air libre. Tout produit nettoyant a base de
javel, ammoniaque, ou alcool peut endommager le produit. Grab & Spin™ Rattle and Teether Toy:
Nettoyer avant usage a I'aide d’un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a l'air libre. Ne
pas tremper dans 'eau. Ne pas passer au lave-vaisselle. Rattle & Shake Barbell™ Toy: Nettoyer
avant usage a I'aide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a l'air libre. Ne pas
plonger dans l'eau. IMPORTANT : Retirer I'ensemble de I'emballage et toutes les attaches avant de
donner le produit a l'enfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter
ultérieurement. Il contient des informations importantes. Pour un usage familial uniquement.
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DE REINIGUNGSHINWEIS: Oball™ Shaker Toy, Oball™ Jingle & Shake Pal™, Oball Rattle™ Easy-Grasp
Toy - Red, Oball Rattle™ Easy-Grasp Toy — Teal: Vor der Benutzung mit einem feuchten Tuch und
milder Seife reinigen. An der Luft trocknen lassen. Reinigungsmittel, die Bleiche, Ammoniak oder
Alkohol enthalten, konnen das Produkt beschadigen. Grab & Spin™ Rattle and Teether Toy: Vor der
Benutzung mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen lassen. Nicht in
Wasser eintauchen. Nicht spiilmaschinenfest. Rattle & Shake Barbell™ Toy: Vor der Verwendung mit
einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen. Nicht ins Wasser eintauchen.
WICHTIG: Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungselemente, bevor das
Produkt von Kindern verwendet wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spateren
Bezugnahme aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie
verwenden.

PL INSTRUCOES DE LIMPEZA: Oball™ Shaker Toy, Oball™ Jingle & Shake Pal™, Oball Rattle™
Easy-Grasp Toy - Red, Oball Rattle™ Easy-Grasp Toy — Teal: Przed uzyciem nalezy wyczysci¢
wilgotng $ciereczk i fagodnym mydtem. Suszy¢ na powietrzu. Srodki czyszczace zawierajace
wybielacz, amoniak lub alkohol moga uszkodzi¢ produkt. Rattle & Grab & Spin™ Rattle and Teether
Toy: Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ wilgotna Sciereczkq i tagodnym mydtem. Suszy¢ na powietrzu.
Nie zanurza¢ w wodzie. Rattle & Shake Barbell™ Toy: Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ wilgotng
$ciereczka i fagodnym mydfem. Suszy¢ na powietrzu. Nie zanurza¢ w wodzie. WAZNE: Przed
przekazaniem produktu dziecku nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace.
Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na przysztos¢ Zawiera ono wazne informacje. Produkt
przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedng rodzine.

IT ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Oball™ Shaker Toy, Oball™ Jingle & Shake Pal™, Oball Rattle™
Easy-Grasp Toy - Red, Oball Rattle™ Easy-Grasp Toy — Teal: Prima dell'uso pulire con un panno
umido e detergente delicato. Lasciare asciugare all'aria. | detergenti contenenti candeggina,
ammoniaca o alcol possono danneggiare il prodotto. Grab & Spin™ Rattle and Teether Toy: Prima
dell'uso pulire con un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare all'aria. Non immergere
inacqua. Non lavare in lavastoviglie. Rattle & Shake Barbell™ Toy: Prima dell'uso pulire con un
panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare all'aria. Non immergere in acqua.
IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino.
Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni
importanti. Esclusivamente a uso mono-familiare.

13083

BACK

REMARK:

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IkiiclSR”” SKidS IE® ©2024KIDS2, LLC wwwkids2.com/help

KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8190

IMPORTED BY - IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 « (03) 5322-6081

KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ -+44 01582 816 080
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +31 20 2410934

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488

MADE IN CHINA - HECHO EN CHINA - FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA - WYPRODUKOWANO W CHINACH - PRODOTTO INCINA

ES MODELO: 13083 JUEGO DE SONAJAS CONTENIDO: 1JUEGO HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA
VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO. C.P. 01219,
R.F.C.: KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 0-+ MESES. LEER INSTRUCCIONES DE ADVERTENCIA O PRECAUCION Y INSTRUCCIONES
DE CUIDADO 0 USO, QUE VIENE EN EL EMPAQUE.

DONNEZ N I é@

0
NIAN(GRYAY ssoCIATION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

ELEMENTS

D’EMBALLAGE

e 6 ca & o

Kidsak

Brand: Bright Starts

Material: 85gsm woodfree paper Category: E-package Bundle

Size: 254mm x 188mm

Package Designer: Ming.Yip
Product Manager: Jessica Diaz
Engineer: Alex Yan

Printing: 2-sided Black printing Languages: 6L

Dimensions: 254mm x 188mm
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Product Name: Little Shakers ™ 6-Piece Gift Set
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